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組立時の注意事項：

開封してから、衝撃や傷、塗装の剥がれ等を避けるようお取り扱いには十分ご注意ください。
組立て前に、部品がそろっているか、傷等がないか予めご確認ください。
組立に作業手袋をした方がおすすめです。
組立工事をスムーズに進めるため、組立説明書の順序をしっかり確認しながら行ってください。
組立時は作業スペースを広めにご確保ください。
もし、製品について何かご質問がありましたら、お気軽にご連絡ください。
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警告!

!

           窒息などの危険を引き起こす可能性があるため、梱包材はお子様の手の届かないところに保管
してください。
          製品の落下による破損や怪我の恐れがありますので、お子様が製品に登ったり、ぶら下がったり、
遊んだりしないでください。 

주의 사항:
충격이나 파손을 피해 조심하게 취급하십시오.
조립전에 부품이 다 있는지 미리 확인하십시오.
작업 장갑을 착용하는 것을 권장합니다.
설명서에 따라 조립해주십시오.
안전하게 조립할 수 있도록 하십시오.
제품에 대한 질문이 있으면 언제든지 연락주십시오.

경고

    질식등의 위험을 일으킬 수 있으므로 포장재는 어린이의 손이 닿지 
않는곳에 보관하십시오.
    제품 낙하로 인한 파손 및 부상의 우려가 있으니 자녀가 제품에 오르
거나매달리거나 놀지마 십시오.
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